
Глава 184. Ты никогда не думала о том, чтобы выйти за меня замуж?

Перевод: Sv-L

.

Он так естественно называл ее мамой...

Внезапно Лу Ман поняла, что этот парень на самом деле был довольно нахальным.

– Ты не слышала, что сказал Цзинхэн? Любой, кто присоединился к нашей группе, теперь один
из нас. Еще до того, как мои братья поженились, они уже решили, что их нынешние жены
были единственными, на ком они хотели жениться, поэтому они напрямую добавили их в
группу. Как только они определились с человеком, они не планируют расставаться. Я такой
же, как они, так как мы собираемся пожениться, нет ничего плохого в том, что я называю ее
мамой уже сейчас.

Лу Ман задохнулась, она действительно не могла найти слов, чтобы поспорить с ним.

Почему возникло ощущение, что он, словно продавец-пройдоха в супермаркете, насильно
продает ей товар? Они только начали встречаться, как все вдруг дошло до свадьбы?

Хан Чжуоли сузил глаза, его аура внезапно стала опасной:

– Может быть, ты не хочешь брать на себя ответственность?

Лу Ман: «……»

Разве такие слова, как правило, не произносят женщины?

– Ты действительно никогда не думала о том, чтобы выйти за меня замуж? – Хан Чжуоли
придвинулся к ней и напряженно посмотрел на Лу Ман.

– Нет, – Лу Ман уперлась руками ему в грудь, она уже была зажата между его руками и
придавлена спиной к стене, она не могла убежать. – Просто я не задумывалась так далеко
наперед.

– Тогда ты можешь начать задумываться прямо сейчас, – Хан Чжуоли снова склонил голову и
поцеловал ее в губы.

Этот поцелуй отличался от прошлого, он был глубже и длился дольше. Хан Чжуоли отпустил



девушку только тогда, когда она запыхалась из-за его напористого долгого поцелуя.

– Мы обязательно поженимся, об этом нечего и думать. Это уже решено, – сказал Хан Чжуоли
властным тоном, решая их будущее просто так.

Лу Ман была потрясена его словами, и когда Хан Чжоули увидел редкое глупое выражение на
ее лице, он нашел его восхитительным.

– Иди в палату, – парень отпустил Лу Ман, – завтра я вернусь.

– Хорошо, – мило ответила Лу Ман, но Хан Чжуоли стоял на месте, не уходя.

Странно посмотрев на него, она увидела, что он указал на свои губы и нахально спросил:

– Где мой поцелуй?

Лу Ман: «……»

Разве они только что не целовались?

И Хан Чжуоли ответил на ее немой вопрос:

– Теперь все по-другому, я ухожу, разве ты не поцелуешь меня на прощание?

У беспомощной Лу Ман не было выбора, кроме как встать на цыпочки и быстро поцеловать его
в губы.

– Счастливого пути!

Увидев, что Хан Чжоули уходит, вместо того, чтобы идти в палату, Лу Ман встала у окна в
коридоре. Через некоторое время она увидела, как мужчина уходит из больницы.

Внезапно Хан Чжоули остановился и повернулся лицом к окну, из которого смотрела Лу Ман.

В этот момент сердце девушки екнуло. Только что Хан Чжуоли стоял спиной к окну, но
внезапно обернулся, как будто он знал, что она наблюдает за ним.

Они смотрели друг на друга издалека, и в тот момент, когда их взгляды встретились, что-то
взорвалось в их сердцах.



Лу Ман закрыла ладонью сердце, чувствуя, что оно бьется слишком быстро и что она может
этого не выдержать.

Хан Чжуоли рассмеялся и помахал ей на прощание. Стоя у окна, Лу Ман не могла не
улыбнуться и помахала ему в ответ. Она смотрела, пока парень не исчез из виду, и только
тогда вернулась в палату.

Но кто бы мог подумать, что как только она открыла дверь, то чуть не врезалась в Ся Цинвэй!

– Мама, почему ты стоишь у двери? – в шоке Лу Ман похлопала себя по груди, она была
потрясена и напугана, еще и свет был выключен. Увидев ее неподвижно стоящей в темном
проеме, любой испугался бы до смерти.

– Я все видела, – Ся Цинвэй двусмысленно улыбнулась дочери.

– Видела… что ты видела? – в темноте Лу Ман покраснела как маков цвет.

– Я только видела, как ты и Сяо Хан обнимались, я не видел ничего другого. – Неожиданно Ся
Цинвэй включила свет. – Ты еще не вернулась, и я волновалась, ждала тебя все это время и
неожиданно получила сюрприз.

Палата была ярко освещена, и румянец на лице девушки было не скрыть.

Ся Цинвэй потянула Лу Ман за руку к кровати:

– Тебе не нужно смущаться, ты раскрыла сердце навстречу новой любви, для меня это самое
большое счастье.
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